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Consejo de Seguridad 
Cuadragesimo noveno ano 


3361“ sesion 
7 de abril de 1994 


Se abre la sesion a las 19.40 boras. 

Aprobacion del orden del dfa 

Queda aprobado el orden del dia. 

La situation en Rwanda 

El Presidente ( interpretacion del ingles ): El Consejo 
de Seguridad comenzara ahora el examen del tema que 
figura en su orden del dia. 

El Consejo de Seguridad se reune de conformidad con 
el entendimiento alcanzado en sus consultas previas. 

Tras las consultas celebradas entre los miembros del 
Consejo de Seguridad se me ha autorizado a formular la 
siguiente declaration en nombre del Consejo: 

“El Consejo de Seguridad esta profundamente 
consternado por el tragico incidente en que murieron 
los Presidentes de Burundi y de Rwanda el 6 de abril 
de 1994 y por la violencia que lo ha seguido. El 
Consejo deplora el incidente. In vita al Secretario 
General a que retina toda la information disponible 
por todos los medios a su alcance y le presente un 
informe a la brevedad posible. 

El Consejo sigue con profunda preocupacion la 
situation descrita por el Secretario General en su 
informe oral. Han perdido la vida numerosas personas, 
incluidas autoridades del Gobierno, muchos civiles y 
como rmnirno diez nacionales belgas integrantes de la 
Fuerza de mantenimiento de la paz y, segun se 
informa, otros han sido secuestrados. El Consejo 
condena energicamente estos horrorosos ataques y a 
sus perpetradores, quienes deben ser considerados 
responsables. 


ataques y cooperen plenamente con la UNAMIR en el 
cumplimiento de su mandato. Exige ademas que se 
tomen todas las medidas para garantizar la seguridad 
en todo el pais y especialmente en Kigali y la zona 
desmilitarizada. Ademas, el Consejo expresa su gravf- 
sima preocupacion por las consecuencias para el 
personal de las Naciones Unidas y pide al Secretario 
General que informe sobre las medidas necesarias para 
garantizar su seguridad y las adopte. El Consejo exige 
tambien que se restablezca el libre acceso al aero- 
puerto de manera que quienes deseen entrar o salir del 
pais puedan hacerlo. 

El Consejo exhorta a todos los rwandeses y a 
todas las partes y facciones a que desistan de todo 
nuevo acto o amenaza de violencia y a que se manten- 
gan en las posiciones que ocupaban antes del inci- 
dente. Insta a que se respete la seguridad de la pobla- 
cion civil y de las comunidades extranjeras que viven 
en Rwanda, asf como del personal de la UNAMIR y 
otro personal de las Naciones Unidas. 

El Consejo de Seguridad a principios de esta 
semana habfa renovado el mandato de la Operation de 
las Naciones Unidas en Rwanda por otros cuatro 
meses y habfa dispuesto que la cuestion se reexami- 
nara en un plazo de seis semanas, en la inteligencia de 
que se avanzarfa en el establecimiento de todas las 
instituciones de transition previstas en el Acuerdo de 
Paz de Arusha. Reafirma su adhesion al Acuerdo de 
Paz de Arusha y exhorta a todas las partes a que lo 
apliquen plenamente y, en particular, a que respeten la 
cesacion del fuego. 

El Consejo seguira ocupandose de la cuestion.” 

Esta declaration se distribuira como documento del 
Consejo de Seguridad con la signatura S/PRST/1994/16. 


El Consejo condena energicamente todos estos El Consejo de Seguridad ha concluido asf la 

actos de violencia y, en particular, estos ataques contra etapa actual del examen del tema que figura en el orden 
personal de las Naciones Unidas y exhorta a las del dfa. 
fuerzas de seguridad y a las unidades militares y 

paramilitares rwandesas a que pongan fin a estos Se levanta la sesion a las 19.45 boras. 
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